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Az angol külügyminiszter a 
munkások gyülésén.

Brassó 1910. nov. 12.

(J. F.) Angolországban nem rég 
előttünk még szokatlan dolog történt. 
Sir Edwárd Grey külügyminiszter ün­
nepi beszédet mondott azon a mun- 
kásgyülésen, melyen a munkások volt 
munkaadójuk Sir David Dale darling- 
toni dúsgazdag bánya-tulajdonos em­
lékét ünnepelték.

Nem az elhalt dúsgazdag bánya- 
tulajdonosnak munkásai iránti igazi 
atyai szeretetét akarjuk kiemelni, a 
mely szeretet a munkásokat arra kész­
teti, hogy évről évre ünnepet szentel­
jenek emlékének. Azt akarjuk kiemel­
ni, hogy mennyire máskép állanak az 
angol munkások viszonyai, hogy gyű­
lésükön még miniszter is diszbeszé- 
det mond. Mennyire hazafias, becsü­
letes gondolkodású lehet az a mun­
kásság. mellyel a miniszter is együtt 
érez.

Mikor fog nálunk hasonló állapot 
bekövetkezni > Mikor fog az ügyvéd, 
tanár, pap, orvos s minden előkelő 
állású ember együtt érezni, együtt ün-

Különfélék.

Az angol vasúti kutyák. Angliában 
a pályaudvarokon úgynevezett „vasúti ku­
tyák“ vannak, amelyeknek doboz van a 
nyakukra kötve és ebben az utasoktól ön­
kéntes adományokat gyűjtenek rokkant vasú­
ti alkalmazottak részére, akik szolgálat köz­
ben szerencsétlenül jártak. A kutyák be 
vannak tanítva, hogy az utasok előtt két 
lábra álljanak és ezzel rendesen el is érik, 
hogy mindenki szívesen dob egy-két pennyt 
a nyakukon csüngő dobozba. Négy ilyen 
vasúti kutya, amelyek a London and South 
Western vasúttársaság vonalain gyűjtötték a 
pennyket, négy év alatt 109 fontot, vagyis 
körülbelül 2600 koronát szedett össze. A

nepelni munkás testvéreinkkel ? Jól 
j tudjuk, még messze van ez. De ha a 

munkásság kikerül a zsidó szociálde­
mokrata vezetők rabságából, ha be- 

1 csületes utón módon törekszik kiviv- 
í ni jogait, nem pedig legszentebb esz­
ményeink a vallásoság és hazaszeretet 
romba döntésével, ha a krisztusi fele­
baráti szeretet szavát meg tudják ér­
teni fent és alant, a legelső embertől 
kezdve a legutolsó munkásig, oh ak­
kor eljön az a boldog kor, midőn 

: nem fogja többé a gyűlölet szétvá­
lasztani a társadalmi osztályokat, ha­
nem a szeretet, egymásnak kölcsönös 
megértése lesznek az összekötő kap- 

! csők úgy egyesek, mint egész osztá­
lyok között.

Hogy miért óhajtjuk, hogy a 
szerverzett munkások kikerüljenek 
a zsidó szociálista vezérek terroriz­
musa alól, azt bővebben e lap olva­
sói előtt fölösleges fejtegetni. Elég, 
ha végig tekintünk a munkások sora­
in. Mivé lettek azok! Szomorúan lát­
juk őket az Istentagadók társaságában. 
Telítve vannak társadalom felforgató 
forradalmi eszmékkel, a gyűlölet fák­
lyája lobog lelkűkben mindenki el­
len, kit nem azonosíthatnak önmaguk­
kal, ki rettentő elveiket nem akarja 
magáévá tenni. Nincs már többé

legtöbbet azonban egy Help nevű skót ju­
hászkutya gyűjtött, amelyik a londoni pálya­
udvarokon koldult, de néhányszor elvitték 
Franciaországba, Írországba és Skócziába is, 
ahol szintén csengő érc volt fáradozásai­
nak a jutalma. Néhány év alatt több. mint 
1000 fontot gyütött össze. Az angol rok­
kant vasutasoknak az ö működéséből még 
nagy hasznuk lett volna, de tavaly egy vo­
nat kerekei alá került és elpusztult. Holttes­
tét kitömették és a brightoni állomáson egy 
üvegszekrénben helyezték el.

Rosevelt mint a négerek Istene.
Loring tanár, a kiváló amerikai természettu­
dós, aki Roseveltet elkísérte afrikai útjára 
a napokban Chicagóban afrikai élményei­
ről érdekfeszitő előadást tartott. A hallgató­
ság körében nagy derültséget keltett, amikor 
elmondotta, hogy az exelnöknek afrikéban 
nemcsak sok tisztelője akadt, hanem néhány

igazság előttük, ha csak a zsidó cuci- 
lista vezér szava nem az, nincs már 
templomuk, hová vasárnap betér­
nének egy rövidke imára, inkább a 
korcsmák füstös, alkoholszagú leve­
gőjében keresik a pihenést, hogy tes­
tileg lelkileg minél hamarább tönkre­
menjenek.

Ilyen alakokkal nem lehet együtt 
érezni! Aki a pocsolyába merülve, 
ahelyett, hogy a segítő kezet megra­
gadná, azt visszautasítja s jóakaróját 
még bántalmazza, az önmagának 
okozza romlását. Becsületes tisztessé­
ges munkás kézzel kezet szorítunk 
bármikor és testvérünknek tekintjük, 
sorsán tőlünk telhető leg segítünk, 
együtt érezzük velük a szenvedést, az 
élet küzdelmei, de ha istentelen elve­
ik elválasztanak tőlük, a főhiba nem 
bennünk van. Legyenek meggyőződ­
ve félrevezetett munkástestvéreink, 
hogy ami Angolországban megtörtént, 
az meg fog történni nálunk is, ha 
vallás és hazafias, becsületes alapon 
szervezkednek, mint azt az angol 
munkások teszik. Akkor minden igaz­
ságos érzésű ember rokonszenve és 
jóakarata fogja kisérni, s akibe van 
egy kis keresztényi szeretet, az támo­
gatását soha sem fogja megtagadni a

ugandai négertörzs mint Istent tisztelte. Rose­
veltet ugyanis az ugandai tavak körül ahol 
hosszabb ideig vadászott, egyetlen egyszer 
se csípték meg a csecselegyek, csipkésükéi 
az álomkórt idézik elő. A látszólagos immu­
nitás következtében a benszülöttek Roseveltet 
Istennek tekintették és a hol csak megjelent 
mindenütt földre borultak előtte és arra 
kérték, hogy tegye őket is ellenállóvá a cse- 
cselégy csípése ellen.

Tánctanítás a berlini udvarnál. A
berlini udvarnál az udvarképes fiatalságot 
külön udvari táncmesternő tanítja. Vilmos 
császár és Auguszta Viktória császárné ezt 
a táncoktatást nagy figyeleméi kisérik és 
arra is van gondjuk, hogy néhány szép ré­
gi tánc, mint például menüetté és a govotte, 
legalább az udvari táncestélyeken és bálo­
kon újból divatba jöjjön. Az udvari táncok­
tatást jelenleg Gasperini Erzsébet udvar

Kovács István
£zipé$zmester

® ® Brassó, fekete-utca 18. ® ®
Elegáns és kifogástalan cipőket legújabb divat szerint felelőség mellett készítek. Javításokat elvállalok

pontos kiszolgálás és szolid árak mellett.
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munkásoktól. Akkor nem lesz szük­
ség arra, hogy dúsás napi díjért Bu­
dapestről hozassanak zsidó szónokot, 
valahányszor érdekeik védelméről van 
szó; mert akkor mindig lesz velük 
együtt érző ember, kinek szava töb- 
bet fog érni a zsidó cucilista vezér j 
szavánál!

Ne járjunk olyan

Uj ügyvéd. Szombati Béla bras­
sói ügyvédjelölt a napokban tette le 
az ügyvédi vizsgát Marosvásárhelyt. :

Ki ment Brassóból a nagyülésre ? A 
papság részéről Pálfi János hittanár, kihez 
Budapesten még hárman csatlakoznak.

Pénzügy köréből. A m. kir. pénz­
ügyminiszter Purszky Bertalan egri lakost, j 
végzett joghallgatói a brassói kir. pénzügy- 
igazgatósághoz fogalmazógyakornokká ne­
vezte ki.I

Két szép szoba és konyha
föltétien tiszta!

f. é. december 1-től vagy január 1-t ói
kiadó.

Bővebbet Csiby Béla 
désében, Kolostor-utca 29.

könyvkereske-

vendéglőkbe, sőrcsar- 

nokba, kávéházakba, 

ahol a „Brassói Uj!ap“-ot 

nem találjuk.

Hírek.
Brassó MO. november 12-én.

Istentisztelet. Holnap, Pünkösd után 
26-ik vasárnapon az istenítisztelet sorrendje a 
következő: A plébánia templomban d. e. 6 
fél 9 és fél 12 órakor csendes szent mise. 
7 ó. rövid magyar szt. beszéd, utána csen­
des szt. mise, áldás.

10 órakor magyar szent beszéd, 
azután énekes szent mise, áldás.

D. u. 5 órakor kér. tanítás, litánia, ál­
dás.

A ferencrendi nővérek zárdájában, d. e 
9 ó.csendes szent mise, utána szent beszéd 
a növendékek részére. D. u. 4 órakor 
litánia áldás, és sz. beszéd a cselédotthon ré­
szére.

A szent János utcai templomban. D j 
e. 7, és fél 9 ó. szt. mise szt. beszéd a gyer­
mekek részére. 10 órakor szent beszéd, utá­
na énekes szent mise. D. u. 3 órakor 
litánia, áldás.

Congregació. Vasárnap délután 3 ó. 
congregáció gyűlés a zárdában. Jelölteket is 
kérjük megjelenni. Prézes.

balettáncosnő végzi, akit nemrég neveztek ki 
udvari táncmesternővé. A tél közeledtével 
a királyi palota márványtermében, vagy egy 
nagy berlini szálloda termében rendes tánc- 
próbák folynak, amelyeken gyakran a császári 
pár is megjelenik. A hölgyek ezeken a próba- 
táncestélyeken utcai ruhában jelennek meg, az 
urak pedig redingotban. A terem többnyire 
zsúfolásig megtelik és Gasperini kisaszonynak 
nincs könnyű dolga. A császárné ugyanis 
szigorúan bírálja a növendékek haladását és 
nemtetszésének gyakran ad kifejezést a tánc- 
mesternő előtt.

A lélekjelenlét jutalma. I. Napoleon 
egyszer kiejtette kezéből kalapját, amelyet I 
egy közelben álló hadnagy emelt fel. Na- | 
poleon, aki nem nézte meg a tiszt rendfo- ; 
kozatát igy szolt:

— Köszönöm, kapitány ur!
Mire a tiszt nyomban ezt kérdezte:;
— Melyik ezredben, felség?
Napoleon csak most vette észre téve­

dését, de annyira megörült a hadnagy lélek­
jelenlétének, hogy legott azt válaszolta:

— A testőrezredben!

Kimutatás. A brassói róm. kath. egy­
házközségben az elmúlt héten megkeresztel­
tek 6 kisdedet, és pedig; Moletz Viktort, 
Halasi Ferencet, Kariczi Erzsébetet, Kiess 

I Walter Andrást és Raátz Pált.
Meghaltak: Lázár Margit ( 6 napos, ) 

Boyér Juliánná (5 éves.) Baka József (16 
éves.) Kern Maliid szül. Prohaska (66 éves) 
Knaller Ferenc (33 éves.)

Házasságot kötöttek: Deák Bálint és ! 
Bodó Mária, Fekete Frigyes és Moringer j 
Hilda, Polen Miklós és Szabó Mária.

Képviselő testületi gyűlés. Bras­
só város képviselőtestülete f. hó 16- 
án d. u. 3 ó. rendes havi gyűlést 
tart a városház tanácstermében.

Artézi kút Kézdivásárhelyen. A szé­
kely föld e hatalmasan fejlődő városában az 

• egészségi kivánalmaknak és a tüzrendőri 
követelményeknek megfelelőig bövizforrás 
után kutatnak a geolagilai tudós emberei. A 
tágas piactér közepén hozzáfogott a városi 
hatóság egy artézi kút forráshoz, mert a lako- 
alajviszouyok azzal biztatják a lakosokat, 
hogy kristály tiszta és bőségdsen omlo viz’- 
forrásra fognak akadni. A szomszéd Orosz­
faluban ugyanis egy Stefan Miklós nevű bol­
gár kertész saját lelkén szintén artézi kutat 
furatott és a 46 méternyi mélységből igen 
kellemes kristályvíz szökkent fel a magasba. 
Kézdivásárhely ugyan magasabb dombon fek­
szik, de a fúró megfogja találni a megfelelő 
mélyégben ugyanazt a vizeret és remélhető, 
hogy a gazdagon omló vizsugár elég lesz 
úgy ivóvíznek, mint pedig esetleges tűzvész 
alkalmával az ujonan beszerzett tüzifecsken- 
dőtáplálására is, mert bizon a mostani őszön, 
nem volt a Torja patakában annyi viz sem
a nagy és hosszantartó szárazság követkztébe,
hogy az új gőzfecskendőt kellőképen ki lehetet* 

i vo,na próbálni. A vízhiányt akarja tehát meg­
szüntetni a modern kútfúrást versetzi mestere 

j ... ha lehet.
Vásárlás közben lopot t Csacsula 

György Bráni — Tölcsvárról Muntyán Já- 
nosnétól posztót vásárolt. Elmenetelekor 
észrevette, hogy kb. 80 korona értékű posz 
tója hiányzik. A posztó ellopásával Muntyán- 
né Csacsulát gyanúsítja.

Üdvözöljük a nagygyűlést. Hétfőn 
lesz az első nyilvános ülés. Szép és di­
cséretre méltó volna, ha Brassóból többen 
üdvözölnék a nagygyűlést. Bárki megteheti 
ezt. Sürgönyeim: Katholikus Nagygyűlés 
Budapest Vigadó,

Teaestély. A Magyarországi Munkád 
sok Rokkant és Nyugdijegylete dec. hó 4- 
én az Iparegylet nagytermében műsor világ­
postával és tánccal egybekötött teaestélyt 
rendez. Jegyeket Csiby könyvkereskedésé­
ben kapni. A tánc nem maradhatott volna 
el hisz tiltott időben kár katholikus híve­
inknek, — kiknek adventben a tánc tilos 
ilyel rendezni ?

I Rjm Kath Egyházi Énekkar
hétfőn este 8 ó. az elemi fiúis­
kola rajztermében próbát tart. A ta­
gok pontos és teljes számban való 

I megjelenést kéri az elnökség.
Melyik gyógyszertár lesz nyitva ? 

vasárnap déli 12 órától esti 9-óráig a bel­
városi gyógyszertárak közül Hornung G yula 
(A szere csenyhez) Virágsor 3 sz. a. 
gyógyszertára lesz nyitva.

Gyémántba vésett vallomás. Egy 
fiatal amerikai milliomos, aki egy bájos chi­
cagói leánynak már régebb idő óta sikerte­
lenül udvarolt, kétségbeesésében most egy 
olyan módszerhez fordult, amelylyel állító­
lag meglágyította imádottja szivét. Amikor 
ugyanis minden könyörgése és Ígérete hiá­
bavalónak bizonyult, egy előkelő” ékszerész- 
uél nagy gyémántkövet vásárolt és a kő sik 
alsó lapjára rövid, de szenvedélyes szerelmi 
vallomást vésetett, A gyémántot azután arany­
ba foglaltatta és kis aranyláncon, picike 
mikroszkópot is forrasztott hozzá, amelynek 
segítségével a szabad szemmel nem látható 
apró Írást el lehetett olvasni. Ennyi szerelem 
és áldozatkészség végre megnyitotta az utat 
az imádott szivéhez.

A Brassói Torna és Vívó Egye­
sület kedden este 6 órától a m. 
kir. főreáliskola tornacsarnokában tor­
na órát tart. Vendégeket szívesen lát 
az egylet.

Pályázati hirdetmény
titkári állásra.

A brassói ipartestület elöljárósága évi 1920 
korona kezdő fizetéssel javadalmazott titkári 
állásra, ezennel pályázatot hirdet.

Az állást elnyerni óhajtók kötelesek 
kellően felszerelt pályázati kérvényeiket az 
ipartestület iroda helységében (Brassó, Ár- 
vaház-utca 2 sz. I. emelet) 1910 november 
hó 30- án este 5 óráig benyújtani.

A pályázat feltételei: a magyar nyelv­
nek írásban és szóban, a német és román 
nyelvnek szóban való bírása: érettségi és 
eddigi alkalmaztatását feltüntető bizonyítvá­
nyok. Előnyben részesül a ki mind három 
nyelvet szóban és írásban bírja, aki ipartes­
tületnél már működött, esetleg jogvégzett 
egyén.

Brassó, 1910 november hó 8,

Kászonyi F. Lajos s. k. 
ipartestületi elnök.
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mint Malaga, sötét és aranysárga, Madeira, Scherry 
úgymint gyógycognac, tiszta borpárlatot ajánlják legjobb 

minőségben olcsó árak mellett

Lang és Tlieii drogéria, Brassó
Búzasör 8 sz. — Telefon-szám 219.

RIETH órák, optikaiszerek, aranyáruk és javítási 
műhelye. „Chronologia“

Brassó, Tehénpiac 4 (A vörös csillag mellett).

Mindennemű javítások pontosan, szaktudással, gyorsan és 
jótállás mellett eszközöltetnek.

Megrendelések, ha még oly complikáitak is, szakszerűen lesz­
nek elkészítve.

Csillagászati időjelzés naponkint. — Régi szász övék. tűk stb, 
műhelyemben utasi'ás szerint a legpontosabban készülnek el.

Órák, arany- és ezüstnemüek a hivatalos fémjelzéssel vannak 
ellátva. — Órákért 5 évi jótállás.

Szemüvegek, orrcsiptetők, Perioszkopikus és akromatikus 
üvegek rendelvény szerint lesznek összeállítva.

^ Ciriakus cég órái általam lesznek javítva.

Vasárnap 1910 November 13

HELM BOLD örökösei

TUZA R. utódai
aranyműves. — Brassó.

Jó összeköttetéseim s kevés regiem képesítettek azon kelle­
mes helyzetbe, hogy arany és ezüst neműmet bániulatos 
olcsó árban jótállás mellett adhatom el.

Egy vétel elegendő, hogy állandó vevőm legyen.
Javításokat műhelyemben olcsón és pontosan végzek.

Mély tisztelettel 
Helmbold örökösei

TUZA Px. utódai.
Russu Demeter

szígyártó
Brassó, Árvaház-utca 15.

Ajánl a n. é. közönségnek 
szakmába vágó munkákat pontos 
gyors kiszolgálást legjutányosabe 
árak mellett. Teljes tisztelettel

Russu Demeter

Könyvkötészet és Aranyozó 
Intézet

Podek Emil
elvállal olcsó árak mellett minden 
e szakmába vágó munkákat, va­
lamint doboz és pipere munka 
készítését legmodernebb kivitel­

ben.
Brassó, Lópiac 11 sz.

ZEIDNER H. G
Szalámi és hentesáru gyár

Brassó, Hirscher-utca 1.
ajánl elsőrendű szalámit, sonkát, szalonét, legizlésesebb 

felvágotatt és tormás virsliit.
Naponta posta és vasúti szétküldések.

Értesítés!

m

Van szerencsém a n. é. hölgykö­
zönség szives tudomására, hozni hogy 
2 évi távollétem után, mely időközben 
külföldön és utóbb Kolozsváron szak­
ismereteimet gyarapítva újból vissza­
értem, és KÓRHÁZ-UTCA 66 sz. a., 
az új szállodával szemben

női divattermemet
újból megnyitottam.

Szives pártfogást kérve,

maradtam tisztelettel

Tancer János
női divatszabó.

Tanult varrólányok felvétetnek.

Schreiber €d.
vegyes élelmicikkek kereskedő 

Brassó, Hirscher-u. 18 sz.
ajánl elsőrendű szalámit, sonkát sza­
lonét, legizlésesebb felvágotatt, tor­
más virslit és mindenféle sajtot, túrót 

és vajat.
Naponta posta és vasúti 

szétküldések.

4

Élelmi cikkek
minden nap frissen kapható

Brassó, Cérna utca 1 sz. a.
Mindenféle nemes-gyümölcs, ugorkák, be­
főttek, túró, tejfel, sajt; mindenféle zöld­
ség, paradicsom, hagyma és i. t. legol­

csóbb árak mellett.

felvétetnek

a kiadóhivatalban

nyomdász
a

T. c.

A legkiválóbb
magyar gyártmányú 3 Hentschel*féle

Zongorák könyvnyomdájába jó
egyedüli raktára fizetéssel azonnal fel

Szunyokszéki Vilma

Alulírott értesítem a nagvrabecsült hölgyközön- 
j séget, hogy a helyi piacon,

Kapu-utca 34. szám 1. emelet,
a mai kor igényeinek teljesen megüleló.

NŐI D1VATTERMET
nyitottam.

Egyben értesítem a nngyórdmü hölgykörön 
! séget. hogy szakképzettségem folytán abban a kelle- 
í mes helyzetben vagyok, hogy a legkényesebb igénye­

ket is ki tudom elégíteni.
Készítek ugv angol, mint francia modell srerinl 

legjobb kivitelű ruhákat mérsékelt árak mellett
Legyen szabad megemlítenem, hogy szakisme­

reteimet Budapest egyik elsőrendű női divattermében 
több éven keresztüli alkalmaztatásom folytán gazdagi- 
öttam.

Magamat a nagyrabecsült közönség jóindulatá­
ba ajánlva, becses pártfogásukat kérve, vagyok

alázatos szolgája

Kovács Sándor
női szabó

Brassó. Kapu-utca 34 sz.
zongoratanárnő.

„Kolostor utca 7 szám.
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vasárnap 1910 November 13

gyorsan és alaposan gyógyít időszakos süketséget, fülfájást fülzu- 
gást és nagyothallést, még idült «etekben is.

Egyedül kapható (üvegje 4 kor.)
Grósz Nagy Ferencz, gyógyszerész Debreczen, Kossuth-u. 8.

eé=s| Mérés A.
Katalin-utca 11.

Telefon szám: 5.

Házicsatorna-, klosett-, vízvezeték- és 
fürdőszoba berendezési vállalat.

J a V it ások elvállaltatnak!!!

Qlll ólz C festőművész, specialista arc 
1 OulŰA. r képfestészetben, képrestau-'

—- ■ z rátör. ---------
Brassó, Szt. János-utca 3 sz.

készít: Ólat) esttnényü arcképeket, Crayon-Pas- 
tell rajzokat, Aquarelleket természet vagy 

bármely fénykép után.
Hasonlóságért és tartósságért kezességiem tévesztendő össze! 
értéktelen fénykép nagyításokkal! — Szentképek készítésen

Tanórák festeszét, és rajzból.

Uj * érf i divat-ru ha üzlet!
T. c.

he,ybenVTEHÄnck i

Úri divat-ruha üzletet
nyitottunk hol férfi ruha ka! mindenkor a legújabb divat szerint, elsőrendű munka­
erő áltál kidolgozva, olcsón és pontosan készítünk.

Raktáron tartunk nagy választékban bel- és külföldi szöveteket a leg­
újabb divatmintákban. s

Olcsó és szép munkánkról bárki az első rendelésnél meggyőződhetik. 
Becses rendeléseket kérve, vagyunk kiváló tisztelettel

Bartha és Reinerth
úri divat szabók.

Elegáns és kifogástalan kivitelű
polgári és egyenruhák csakis

®e$

Brassó, Weisz-Mihály-utca 10. sz. a. szerezhetők be. 
Legújabb divatu bel- és külföldi szövetek, valamint katonai 

fölszerelések raktára.
Pontos kiszolgálás!Szolid árak!

1 Vidéki rendeléseket azonnal eszközlök.

Ci
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Aki azt akarja, hogy cipője és csizmája Q 
eredeti formáját megtartsa és az mindig szép 1 I 
sima legyen, csináltasson 1 pár sámfát az alant Ijj 
mesternél. — Rendeléshez cipő, vagy csizma 

szükséges mintának.

Bőriparosok figyelmébe!
Tisztelettel tudatom a t. bőriparosokat, hogy 

kaptafát, sámfát s minden e szakmáig yEA q 
munkát a legjobban és legolcsóbb 
árak mellett készítek.

Uhrin György
Brassó, Kórház-utca 66.
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Van szerencsém értesíteni a nagyérdemű közönséget 

4 szám atoll! megrCndcla'raet- hogy a Szent János-utca

Férfi-szabó műhelyemet
f. é. junius hó 1-től

Kapu-utca 37. sz. alá az I. emeletre
helyeztem, ahol e szakmába vágó munkákat szolidul és 
jutányos arak mellett, a legújabb divatú szabás szerint o 
ma. kor igényeinek megfelelően és pontosan készítek

• uu ?k íovabba PaP' ruhákat, reverendákat a lep 
csinosabb kivitelben a helyi Scherg V. és Társai posztó-
tónyos Li" meneti K ,Ó min6ségű szöve,ekb«l, ju- 

A nagyérdemű közönség b. pártfogását kérve, maradok

tisztelettel 
Szopos Sándor

férfi-divat es papi-szabó.

II Cl
SE

PUR! FERENCZ
kádármester, Árvaház-utca 19. sz.

Weidenbächer Tamás utóda —------- ■
ajánlkozik minden az ő szakmába vágó: úgy keménv 

mmt lágy fából készült munkálatokra X
Javítások pontosan és olcsó árak mellett eszközöltetnek.

Ugyanitt egy tanonc is felvéietilc.

! ! Uj női szabó szalon ! !
A hölgyközönség figyelmébe !

Sára adni,nhogyCnCSÍnk 3 na«'érdemü hölgyközönségnek tudomá-

Brassóban, Kapu-utca 49. szám alatt

angol és francia
női divatfermet

nyitottunk.
■ Budapest, Becs, Berlin, Paris, London slb. Európa nagyobb 

tán az^n'belv^h" "* évi f”l>íonos »’«korlali tapasztalatunk8kly- 
nek u .va.Ryunk’ h°gy nagyérdemű hölgyközönség,

ek a legmagasabb igenyelt pontosan és a legszolidabb kiszolgá­
lás mellett képesek vagyunk kielégíteni. ga

A nagyérdemű hölgyközönség becses pártfogását kérve 
maradtunk tisztelettel:

IMRE és PINTÉR
női szabók

Brassó, Kapu-utca 49. sz.
ÜT■el ■■
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H cnischel H., kereszténv-kf

Műszerek és kiegészítő részeiknek készítése.
Patent modellek és találmányok kidolgozása tajzok é 

ötletek szerint.
Különlegességek ja vitó-mühelye. 

Különféle szerkezetű és gyártmányú írógépek-, varró­
gépek- gramofonok, orvosi műszerek,

tudományos vegymíihely, (laboratórium) fizikai 
tanulságos műszerek.

Képviselete:
a 'ówi,1n?v.íí ^legidősebb rémei vauógépntk Veritas“ 
a világhírű „Ideal“ írógépnek (teljesen látható írással.

Eredeti gramofon és Zonophon lemezek 
:—: 3 nyelven, gyári árban. :—:

Csak elsőrangú hozzávalók. — írógép iskola

BARTHELM1E.
műszerész

Brassó. Welsz Mihály-utca 23. sz.^ $ _______
n)Yiv<rrd; 1. <sr, Kuf-u. 23. s?«ím
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